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Mo(2) Remarks ~. oot 0ttt e B

Batch number

453565

KUEHRNE

ACCETTAZIONE

Quantita dichiarata:%
Quantitd effettiva:
Tipo imballaggio:

Quantitd imbalii: b
Conformita alle schede d 1M

+NAGEL s.r.

A1) Customer involce Addresg . b b it e b L ol
Magna PT S.p.A. Our ID number:
" Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2288025
" 70026 Modugnio (Bari} - Your ID no...: ) Date’
ITALIEN IT04886850728 6.03.26
(5] Suppller (6} Frolght {7} Delivery {really) anolcg__‘____ o]
SN: 91011364 paid I I uppald L Reflroad car lCarrier 18} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frelght go "fl'““““‘“’““"’
Daimlerstrafle 49-53 Express o wehide
70825 Korntal-Minchingen ot "o
{10} Your Rel {11} Your Order NoJ/Date {16} Addltional Details (32} Our Departement (Igl Direct dial| {14} Our fel N‘o.___ _ o
411 550004760001 Frau Spagnuolo, Sap
3.03.26 i
(13) _ Shipment Msthod __|pald|20funp (21] Packing a] 22 Marks 123 Towml Wegi kg 24) |
Schweitzer Gm look gross fret
bH & Co. X | below s0S 14 7
[ 126) Shipping Addrass 2 T o
Magna PT 8.p.A., Plant Mcdugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
(2n) (28) Part-No {29) Description (30} 3y {40) Customer Remarks
{Pos.) ' 121) Packing - Quantity UM Quantity + /- Remarks
Delivery:
1 | M0163024 75{pc
M0163024 SPRENGRING 330.0p X290
UNBEHANDELT GEOLT
EC level A
Container 3/6415 6415 R-KLT bl 25|pc
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allo:

Ado 14X eZY
G (ﬁr 8 "7?'0’1/

Data contrgld: 'Z, (Q3 (‘
Firma
il
KU RAGEL s. .
Via de! {icam i, she 70026 Wgdugno
Lk SEend v a c?l_ .
e » (huantita
{42}  Goods Inwards Remaris {43) Quanlily Check t44) Quality Check ™= * ™" T e —

lDala

Name/
Nao.




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002712 vom 05.03.2026

- - 4.
pedition
Ludwigsburg, 06.03.2026

Seite 1 von 1

26-002712

1 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR.49-53
70825 Komtal-Miinchingen

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
conltraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intern. StraRengéiterverkehr (CMR). routa (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralfie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |[talien
Datum/Date  13.03.2026

Zeit / Temps

7 NachfolgenderFrachtfihrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen o te o Do PR——
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachffihrer
land/Pays  Deutschland Zeitf Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  06.03.2026
& Beigefigte Dokumente / Documents annexes
gPos. 10 Zeichern/Nr. Anzahlder LM 4 9 Art der Verpackung {3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2288026 14 COLL Getriebeteile 2.078 14,31
2 2288025-2288024 9 CcoLu 21 PAL + 9 KLT .
3 2288007 1 CcoLu
4 2288213 1 COLu
5 2288214 5 COLLI
Summe: 2.078,
ot 30,00 COLLI 8,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 ihes Kenmaeichan NuGlostint Uberr_l_ahr_nebes!atfgung d-es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh#nger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzitbergang

Datum f Date

20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG 23
D-70825 Korntal-Miinchingen -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur

@ Gut 26-002712empfangen am

Vid

—
3

delBRENAE ER:2 026 Modugno (24)

N NRG e smr——

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweltzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK”

Konto: 0501540800

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



